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PRESENTATION
PRESENTATION

Le SIM (Systéme d'Interconnexion Modulaire) est un
connecteur rectangulaire multicontacts, multifonctions,
standard ou duri.

II'est constitué soit d'embases fixes juxtaposables, soit
d'embases a collerettes, de fiches mobiles et de modules
amovibles clipsables.

Deux types sont proposés : 4 modules (M4) et 2 modules
(M2). lIs disposent de deux modes d'accouplement : vis
auto-freinée et fiche de rack.

Le prédétrompage a I'accouplement de la fiche sur
I'embase est assuré mécaniquement par une vis centrale
dissymétrique.

La vis d'accouplement intégre un systéme de détrompage
a 6 positions permettant d'obtenir 36 arrangements.

Les performances d'atténuation sont de 90 dB pour 100
MHz et supérieures a 50 dB pour 10 000 MHz

Les accessoires capots a cheminées amovibles complé-
tent les connecteurs.

Les modules sont en thermoplastique et élastomére
silicone fluoré. lls sont munis d'un systéme de détrompage
a 4 positions (+1 neutre) et se divisent en 2 types :

- Module méle pour contacts méles P

- Module femelle pour contacts femelles S

lls se montent indifféremment par l'arriére des embases et
des fiches.

The SIM (modular interconnection system) is a multicontact
multifunction connector, standard or hardened.

It consists of fixed receptacles shells that can be assem-
bled side by side, or flange type socket shells, free plug
shells, and snap-in removable modules.

Two variants are available : 4 modules (M4) and 2
modules (M2). There are two different mating systems :
special screw and rack plug.

The mating of the plug to the socket is polarised by means
of a central dissymetrical screw.

Coupling screw has 6 positions providing 36 combinations.

Provides attenuation of 90 dB at 100 MHz and better than
50 dB at 10 000 MHz.

Covers with removable pipes accessories complete the
connectors.

The modules are moulded in thermoplastic with fluorinated
silicone elastomer seals moulded on. The modules
incorporate a polarisation system with 4 positions
(+1 neutral). There are two types of modules :

- Male for male contacts P

- Female for female contacts S

They can be fitted to either the plug or the receptacle shell.

MODELEDURCI
HARDENED MODEL
SIM
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lls sont insérés manuellement dans les compartiments du
boitier et extraits & 'aide d'un outil approprié.

Les modules regoivent des contacts males P et des
contacts femelles S conformes a la norme MIL-C-39029/
56-58 dans les tailles 22, 20, 16, 12 et 8. lls disposent
également de contacts a enroulement, a picots et des
contacts spéciaux, coaxiaux, optiques, efc.

L'insertion des contacts s'effectue par la face arriére en
élastomére, I'étanchéité avec le cable est assurée par 3
barrieres élastiques (procédé Amphenol Air LB de
surmoulage breveté).

Coté interface I'étanchéité est assurée par le joint
surmoulé des modules.

They slot into place but require a simple extraction tool to
release them.

The contacts used with the modules comply with MIL-C-
39029/56-58 for sizes 22, 20, 16, 12 & 8. Variants for wire
wrap printed circuit coax and fibre optic contacts are
available.

Contacts are inserted through the rear elastomer surface, 3
elastic barriers ensure a hermetic seal onto the cable
(Amphenol Air LB patented system).

The mating surfaces feature an overmoulded seal with
compressible silicone shapes.

Capotacheminées
Coverwith pipes

Embaseacollerette
Flanged receptacle

Fiche clickernut
Clickernut plug

Modules
Modules




CONNECTEURSIM
SIMCONNECTOR

SIM 2N - Métallique standard
SIM 2D - Métallique durci
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- Embase

- Fiche

- Bague R.F.I. pour continuité de masse du SIM durci.

- Verrouillage etdétrompage 36 combinaisons par lanoix centrale.

- Modules thermoplastique etélastomére silicone fluoré.

- Etanchéité interfaciale des modules par compression des cheminées.

- Etanchéité arriére surchaque cable grace aux barrieres d'étanchéité.
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- Détrompage dumodule dans la cavité
Chaque cavité repérée A-B-C-D.
- Modules males surembase série Il, modules femelles sur fiche
série I1L.
Panachage des modules méles etfemelles surembases
série I11/ fiche série III.
10 - Capots durcis montés surembases etfiches.
Continuité de masse entre capot etboitier, assurée par

une couronne de masse montée surles capots.

SIM 2N - Standard metallic
SIM 2D - Hardened metallic

4 )

1 - Receptacle
2 - Plug
3 -RFI ring for grounding continuity of hardened SIM only.
4 . Locking and polarisation in 36 combinations by means of central nuts.
5 - Thermoplastic modules with silicone rubber seals.
6 - Frontface ofthe modules sealed y compression of pipes.
7 - Reartface of each module has three stage sealing on every wire.
8 - Modulepolarisation
Each module position identified by A-B-C-D system.
9 - Malemoduleson receptacle serie Il, female modules on

plug serie I11.
Male and female modules can be mixed on receptacle
serie I11/ plug serie I11.
10 - Hardened coversfixedon receptacles and plugs.
Grounding continuity between covers and shells by mean of

earthing tabs on the covers.



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL DATA

MECANIQUE
Boitier métallique
Matiére : Alliage d'aluminium
Protection ~ : Cadmié vert olive
Module  Matiere : Thermoplastique et élastomére silicone fluoré
Joint Matiére : Elastomere fluoré ou conducteur
Contact Matiere : Alliage cuivreux
Protection  : Or sur nickel
Endurance :500 cycles complets de verrouillage et
déverrouillage
Vibrations : Sinusoidales fréquence de 10a 2000 Hz
accelération 20 g 10 cycles, discontinuité <11s
Chocs : 1 choc par direction de chaque axe, forme
demisinusoidale, amplitude 100g, durée 10ms
Rétention Modules - dans boitier > 25,4 daN
Contacts :dans modules: taille22 : 4,5daN
taille20 : 8,9 daN
taille 16 : 11 daN
taille12 : 13,3 daN
taille 8 :13,3daN
CLIMATIQUE

:-55°C a +175°C
: 56 jours 8 95 % HR
: 500 heures

Température d'utilisation
Chaleur humide
Brouillard salin

ELECTRIQUE

Tension de tenue
au niveau de la mer
Résistance d'isolement

1300V eff. 50 Hz (taille 22)
1800 V eff. 50 Hz (taille 20, 16, 12, 8)
:>a5000 MQ

Altitude immersion a 11 hPa
Tension de tenue 1300V eff. 50 Hz (taille 22)

1800 V eff. 50 Hz (taille 20, 16, 12, 8)

Résistance d'isolement - > 1000 MQ

Intensité max. contact :taille22  :5A
taille20 :75A
taille16  :13 A
taille12  :23A
taille 8 C46 A

METALLISATION ET DURCISSEMENT

Métallisation etdurcissement par revétement conducteur etdoigts de masse.
Résistance de métallisation : < 2,5 mQ sous 1 ampére

Performance blindage E.M.I. :

MECHANICAL
Metallic shell
Material ~ : Aluminium alloy
Protection  : Olive green cadmium plating
Module  Material  : Thermoplastic and fluorinated silicone elastomer
Seal Material  :Fluorinated orconductor elastomer
Contact Material  :Copperalloy
Protection : Gold on nickel
Resistance : 500 full mating and unmating cycles
Vibrations : Sinusoidal frequency from 10 to 2000 Hz
acceleration 20 g 10 cycles, discontinuity.< 10s
Shocks : 1 shock per direction of each axis, half-

sinusoidal form, amplitude 100g, duration 10ms

Retention Modules  :in shell > 25,4 daN
Contacts  :in modules : size22 : 4,5daN

size20 : 8,9daN
size16 :11daN
size12 :133daN
size 8 :13,3daN

CLIMATE

Operating temperature :-67°F to +347°F

Damp heat : 56 days at 95 % HR

Salt spray 500 hours

ELECTRIC

Dielectric withstanding : 1300 VRMS, 50 Hz (size 22)
atsealevel 1800 VRMS, 50 Hz (size 20, 16, 12, 8)
Insulationresistance > to 5000 MQ

Altitude immersion at 11 hPa
Dielectric withstanding : 1300 VRMS, 50 Hz (size 22)
1800 VRMS, 50 Hz (size 20, 16, 12, 8)

Insulationresistance ;> 1000 MQ

Contact max. current size22 :5A
size20 :75A
size16  :13A
size12  :23A
size 8 146A

METALIZATIONAND HARDENING

Metalization and hardening by conductive coating and RFIfingers.
Metalization resistance :<2,5mQ at 1 ampere

E.M.I. shielding performance :

Fréquence MHz | 100 200 300 400 800 | 1000
Frequency
Atténuation dB 90 88 88 87 85 85
Attenuation
Fréquence MHz | 1500 | 2000 | 3000 | 4000 | 6000 | 10000
Frequency
Atténuation dB 69 65 61 58 55 50
Attenuation




SYNOPTIQUE - FICHES Série 111/ EMBASES Série 11 - 4 MODULES
SYNOPTIC - PLUGS Serie 111/ RECEPTACLES Serie I1 - 4 MODULES

Accessoire capot de fiche de rack

Serre-cables monobloc
Rack and panel plug cover accessory

Monobloc cable clamps

33516084303

:

Accessoire capotdefiche
Plug coveraccessory

Durci/ Hardened
bd 3350 5844 015

Durci/Hardened
3350 5154 015 d

Fiche clicker nut Fixationinversée Fiche de rack
Down-draught fixing Rack and panel plug

Clicker nut plug
Standard/ Standard
Standard/ Standard 3350 5076 012
3350 5026 012 Durci/ Hardened
Durci/ Hardened 3350 5076 015
3350 5026 015 Durciafixationinversée
femelle S Hardened with
female S down-draughtfixing
3350 6017 015
Embase standard Embase standard
Standardreceptacle Standardreceptacle
Standard/ Standard

Standard/ Standard
3350 5034 012 3350 5034 012
Durci/ Hardened .
3350 5034 012

Durci/ Hardened
3350 5034 012

méle P

male P

Embaseacollerette
Flangedreceptacle

Standard/ Standard
3350 5054 012
Durci/ Hardened
3350 5064 012

Embase courte a collerette
Shortflangedreceptacle

Standard/ Standard
3350 5704 012
Durci/ Hardened
3350 5214 012

Accessoire capotd'embase
Coveraccessory

Embaseacollerette
Flangedreceptacle

Standard/ Standard
3350 5054 012
Durci/ Hardened
3350 5064 012

Embase courte a collerette
Shortflangedreceptacle

Standard/ Standard
3350 5704 012
Durci/ Hardened
3350 5214 012

Serre-cables monobloc
Monobloc cable clamps

A

33516084303 { )

Durci/ Hardened
3350 5144 015

Sous ces références, les fiches sontlivrées sans clef de détrompage etles embases sans noix de détrompage
Under that parts number, they plugs is supplied without polarizing key and they receptacles without polarizing nut.
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SYNOPTIQUE - FICHES Série 111/ EMBASES Série I11 - 4 MODULES
SYNOPTIC - PLUGS Serie 111 / RECEPTACLES Serie I11 - 4 MODULES

Accessoire capot de fiche Serre-cables monobloc Accessoire capot de fiche de rack
Plug coveraccessory Monobloc cable clamps Rack and panel plug coveraccessory

33516084303

Durci/ Hardened

Durci/ Hardened
3350 5154 015 |d

bd 3350 5844 015

Fiche derack
Rack and panel plug
Standard/ Standard
3350 5076 012
Durci/ Hardened
3350 5076 015
Durciafixationinversée
Hardened with
down-draughtfixing
3350 6017 015

Fiche clicker nut Fixationinversée

Clicker nut plug Down-draught fixing
Standard/ Standard
3350 5026 012
Durci/ Hardened
3350 5026 015
femelleS maleP
female S  male P
Embase standard
Standardreceptacle

Standard/ Standard
3350 5036 012
Durci/ Hardened
3350 5036 012

Embaseacollerette
Flangedreceptacle

Standard/ Standard
3350 5056 012
Durci/ Hardened
3350 5066 012

Embase courte a collerette Embase courte a collerette
Shortflanged receptacle Shortflanged receptacle

Standard/ Standard
3350 5706 012
Durci/ Hardened
3350 5216 012

Serre-cables monobloc
Monobloc cable clamps

igmign i)

Embase standard
Standardreceptacle

Standard/ Standard
3350 5036 012
Durci/ Hardened
3350 5036 012

maleP femelleS
male P female S
Embaseacollerette
Flangedreceptacle

Standard/ Standard
3350 5056 012
Durci/ Hardened
3350 5066 012

Standard/ Standard
3350 5706 012
Durci/ Hardened
3350 5216 012

Accessoire capotd'embase
Coveraccessory

33516084303 i Durci/Hardened

3350 5144 015

Sous ces références, les fiches sontlivrées sans clef de détrompage etles embases sans noix de détrompage
Under that parts number, they plugs is supplied without polarizing key and they receptacles without polarizing nut.
7



SYNOPTIQUE - FICHES Série 111/ EMBASES Série 11 - 2 MODULES
SYNOPTIC - PLUGS Serie 111/ RECEPTACLES Serie I1 - 2 MODULES

Accessoire capot defiche
Plug coveraccessory

Durci/Hardened
3350 5842 015

Fiche clicker nut
Clicker nut plug

Standard/ Standard
3350 5023 012
Durci/ Hardened
3350 5023 015

Embase standard
Standardreceptacle

Standard/ Standard
3350 5032 012
Durci/ Hardened
3350 5032 012

Embaseacollerette
Flangedreceptacle

Standard/ Standard
3350 5052 012
Durci/ Hardened
3350 5062 012

Embase courte a collerette

Shortflangedreceptacle

Standard/ Standard
3350 5702 012
Durci/ Hardened
3350 5212 012

Accessoire capot de fiche de rack
Rack and panel plug cover accessory

Durci/ Hardened
3350 5842 015

Fixationinversée Fiche de rack
Down-draught fixing Rack and panel plug
Standard/ Standard
3350 5073 012
Durci/ Hardened

3350 5073 015
Durciafixationinversée
Hardened with
down-draughtfixing
3350 6014 015

femelle S
female S

Embase standard
Standardreceptacle
Standard/ Standard
3350 5032 012
. Durci/ Hardened
3350 5032 012
male P
male P

Embaseacollerette
Flangedreceptacle

Standard/ Standard
3350 5052 012
Durci/ Hardened
3350 5062 012

Embase courte a collerette
Shortflangedreceptacle

Standard/ Standard
3350 5702 012
Durci/ Hardened
3350 5212 012

Accessoire capotd'embase
Coveraccessory

Durci/ Hardened
3350 5142 015

Sous ces références, les fiches sontlivrées sans clef de détrompage etles embases sans noix de détrompage
Under that parts number, they plugs is supplied without polarizing key and they receptacles without polarizing nut.
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SYNOPTIQUE - FICHES Série 111/ EMBASES Série I11I - 2 MODULES
SYNOPTIC - PLUGS Serie 111 / RECEPTACLES Serie I11 - 2 MODULES

Accessoire capot de fiche
Plug coveraccessory

Durci/ Hardened
3350 5152 015

Fiche clicker nut
Clicker nut plug
Standard/ Standard
3350 5023 012
Durci/ Hardened
3350 5023 015

Embase standard
Standardreceptacle

Standard/ Standard
3350 5033 012
Durci/ Hardened
3350 5033 012

Embaseacollerette
Flangedreceptacle

Standard/ Standard
3350 5053 012
Durci/ Hardened
3350 5063 012

Embase courte a collerette
Shortflanged receptacle

Standard/ Standard
3350 5703 012
Durci/ Hardened
3350 5213 012

Accessoire capot de fiche de rack
Rack and panel plug cover accessory

Durci/ Hardened
3350 5842 015

Fixationinversée Fiche de rack
Down-draught fixing Rack and panel plug
Standard/ Standard
3350 5073 012
Durci/ Hardened

3350 5073 015
Durciafixationinversée
Hardened with
down-draughtfixing
3350 6014 015

femelleS maleP
female S male P

Embase standard
Standardreceptacle
Standard/ Standard

3350 5033 012

» Durci/Hardened

3350 5033 012

maleP femelleS
male P female S
Embaseacollerette
Flangedreceptacle

Standard/ Standard
3350 5053 012
Durci/ Hardened
3350 5063 012

Embase courte acollerette
Shortflanged receptacle

¥ |

Accessoire capotd'embase
Coveraccessory

Standard/ Standard
3350 5703 012
Durci/ Hardened
3350 5213 012

Durci/ Hardened
3350 5142 015

Sous ces références, les fiches sontlivrées sans clef de détrompage etles embases sans noix de détrompage
Under that parts number, they plugs is supplied without polarizing key and they receptacles without polarizing nut.

9



REFERENCES
PARTNUMBERS

STANDARD CONNECTOR

Series 111 receptacles shipped with their polarization nut are
different, depending on whether they are mated with a
clicker-nut plug or a rack plug.
Choose the receptacle reference in the corresponding
section of the table - left section clicker-nutplug,

- right section rackplug.

CONNECTEURSTANDARD

Les embases série I11 livrées avec leur noix de détrompage

sontdifférentes selon qu'elles s'accouplentavecunefiche

clicker-nutou une fiche de rack.

Choisir la référence de I'embase dans la partie correspon-

dantedutableau - partie gauche : ficheclicker-nut,
-partiedroite : fiche derack.

FICHE CLICKER NUT - SERIE III
CLICKER NUT PLUG - SERIE 11l

FICHE DE RACK - SERIE IIT
RACK AND PANEL PLUG - SERIE 11T

2 MODULES 4 MODULES 2 MODULES 4 MODULES

S‘mﬁﬂ ggla"rgﬁfﬁg;"f:}ge 3350 5023 012 3350 5026 012 3350 5073 012 3350 5076 012

code G 3350 5103 012 3350 5106 012 3350 5133 012 3350 5136 012

AV‘(/,‘.?,C) ng code D 3350 5283 012 3350 5286 012 3350 5543 012 3350 5546 012

code E 3350 5293 012 3350 5296 012 3350 5553 012 3350 5556 012

EMBASE STANDARD EMBASE STANDARD
STANDARD RECEPTACLE STANDARD RECEPTACLE
2 MODULES 4 MODULES 2 MODULES 4 MODULES
SERIE II SERIE IIT SERIE IT SERIE IIT SERIE IT SERIE IIT SERIE I SERIE IIT
Sans noix de détrompage
Wihout pofariaing il | 3350 5032 012 3350 5033 012] 3350 5034 012 3350 5036 012 | 3350 5032 012 3350 5033 0121 3350 5034 012 3350 5036 012
code G | 3350 5112 012| 3350 5113 012 3350 5114 012 | 3350 5116 012| |3350 5112 012 3350 5111 012| 3350 5114 012/ 3350 5115 012
Al\//ﬁt% ’;;Zitx code D | 3350 5342 012 3350 5343 012 | 3350 5344 012| 3350 5346 012| | 3350 5342 012| 3350 5341 012| 3350 5344 012 3350 5345 012
code E  |3350 5352 012 3350 5353 012 | 3350 5354 012| 3350 5356 012| | 3350 5352 012| 3350 5351 012| 3350 5354 012 3350 5355 012
EMBASE A COLLERETTE 00 EMBASE A COLLERETTE 00
FLANGED RECEPTACLE FLANGED RECEPTACLE
2 MODULES 4 MODULES 2 MODULES 4 MODULES
SEREII | SEREIN | SEREI | SERE III SEREIl | SEREIN | SEREI | SERE III
Sans noix de détrompage

Wit oolaraing | 350 5052 012 3350 5053 012 3350 5054 0121 3350 5056 012 | 3350 5052 0121 3350 5053 0121 3350 5054 012 3350 5056 012
code G | 3350 5122 012| 3350 5123 012 3350 5124 012| 3350 5126 012| |3350 5122 012 3350 5121 012| 3350 5124 012 3350 5125 012
A“/’ﬁt% r,‘;zl'tx code D | 3350 5602 012 3350 5603 012 | 3350 5604 012 | 3350 5606 012| | 3350 5602 012 | 3350 5601 012| 3350 5604 012 3350 5605 012
code E | 3350 5612 0123350 5613 012 | 3350 5614 012| 3350 5616 012| | 3350 5612 012| 3350 5611 012| 3350 5614 012 3350 5615 012

EMBASE COURTE A COLLERETTE 0O
SHORT FLANGED RECEPTACLE

EMBASE COURTE A COLLERETTE 0O
SHORT FLANGED RECEPTACLE

Unconductor

2 MODULES 4 MODULES 2 MODULES 4 MODULES
SERET | SEREIN | SEREI | SERE III SERET | SEREI | SEREI | SERE III
Sans noix de détrompage
Wihout oolaraig maid® | 3350 5702 012 3350 5703 012] 3350 5704 012 3350 5706 012 |3350 5702 012 3350 5703 0121 3350 5704 012 3350 5706 012
code G |3350 5772 0123350 5773 012 3350 5774 012 3350 5776 012| | 3350 5772 012 3350 5771 012 3350 5774 012/ 3350 5775 012
Anec r,‘;l’l'tx code D |3350 5742 012| 3350 5743 012| 3350 5744 012 | 3350 5746 012| | 3350 5742 0123350 5741 012 3350 5744 012 3350 5745 012
code E 3350 5752 012| 3350 5753 012| 3350 5754 012 3350 5756 012| | 3350 5752 012 3350 5751 012 3350 5754 012 3350 5755 012
JOINT DE PANNEAU JOINT DE PANNEAU
PANEL SEAL PANEL SEAL
2 MODULES 4 MODULES 2 MODULES 4 MODULES
Non conducteur 3350 0202 501 3350 0204 501 3350 0202 501 3350 0204 501

(00 Embases a collerette livrées sans joint de panneau.

10

(00 Flanged receptacles supplied without panel seal.




REFERENCES
PARTNUMBERS

CONNECTEURSTANDARD

Les embases série I11 livrées avec leur noix de détrompage
sontdifférentes selonqu'elles s'accouplentavec unefiche
clicker-nutou une fiche de rack.
Choisir la référence de 'embase dans la partie correspon-
dantedutableau - partie gauche : ficheclicker-nut,

. fiche derack.

- partie droite

STANDARD CONNECTOR

Series 111 receptacles shipped with their polarization nut are
different, depending on whether they are mated with a

clicker-nut plug or a rack plug.
Choose the receptacle reference in the corresponding

section of the table - left section
- right section

clicker-nutplug,
rackplug.

FICHE CLICKER NUT - SERIE III
CLICKER NUT PLUG - SERIE 1l

FICHE DE RACK - SERIE III

RACK AND PANEL PLUG - SERIE 1IT

2 MODULES 4 MODULES 2 MODULES 4 MODULES

code G 3350 5103 015 3350 5106 015 S A

Av\ll/ﬁg ;(I;;f G265 3350 5283 015 3350 5286 015 3.3335500 6%5;30011; 3333550065052406001155'3
code E 3350 5293 015 3350 5296 015 e e

EMBASE STANDARD EMBASE STANDARD
STANDARD RECEPTACLE STANDARD RECEPTACLE
2 MODULES 4 MODULES 2 MODULES 4 MODULES
SEREE II SERIE 11T SEREE II SERIE III SEREE II SERIE III SERIE II SERIE III

Sans noix de détrompage
Without polarising nut

3350 5032 012

3350 5033 012

3350 5034 012

3350 5036 012

3350 5032 012

3350 5033 012

3350 5034 012

3350 5036 012

code G | 3350 5112 012 3350 5113 012 3350 5114 012| 3350 5116 012 | 3350 5112 012| 3350 5111 012| 3350 5114 012| 3350 5115 012
Amt% ?;zlltx code D [ 3350 5342 012| 3350 5343 012 | 3350 5344 012| 3350 5346 012| | 3350 5342 012| 3350 5341 012 | 3350 5344 012 | 3350 5345 012
code E | 3350 5352 012 3350 5353 012 3350 5354 012 3350 5356 012| |3350 5352 012 3350 5351 012| 3350 5354 012 | 3350 5355 012
EMBASE A COLLERETTE OO EMBASE A COLLERETTE OO
FLANGED RECEPTACLE FLANGED RECEPTACLE
2 MODULES 4 MODULES 2 MODULES 4 MODULES
SERIE II SERIE III SERIE II SERIE IIT SERIE II SERIE IIT SERIE II SERIE III

Sans noix de détrompage
Without polarising nut

3350 5062 012

3350 5063 012

3350 5064 012

3350 5066 012

3350 5062 012

3350 5063 012

3350 5064 012

3350 5066 012

code G | 3350 5502 012 3350 5503 012| 3350 5504 012| 3350 5506 012 | 3350 5502 012 3350 5501 012| 3350 5504 012 | 3350 5505 012
A&Iﬁt% ?;zlltx code D [ 3350 5472 012| 3350 5473 012 | 3350 5474 012 3350 5476 012| | 3350 5472 012| 3350 5471 012 | 3350 5474 012 3350 5475 012
code E | 3350 5482 012| 3350 5483 012 | 3350 5484 012| 3350 5486 012| | 3350 5482 012| 3350 5481 012 | 3350 5484 012| 3350 5485 012

EMBASE COURTE A COLLERETTE OO
SHORT FLANGED RECEPTACLE

2 MODULES

SEREE II

SERIE 11T

4 MOD
SEREE II

ULES
SERIE III

SEREE II

SERIE III

4 MOD
SERIE II

EMBASE COURTE A COLLERETTE OO
SHORT FLANGED RECEPTACLE

2 MODULES

ULES
SERIE III

Sans noix de détrompage
Without polarising nut

3350 5212 012

3350 5213 012

3350 5214 012

3350 5216 012

3350 5212 012

3350 5213 012

3350 5214 012

3350 5216 012

code G | 3350 5692 012| 3350 5693 012 3350 5694 012| 3350 5696 012| |3350 5692 012 | 3350 5691 012 | 3350 5694 012 | 3350 5695 012
A&’ﬁt% ',‘,‘z,'tx code D | 3350 5662 012| 3350 5663 012 | 3350 5664 012 | 3350 5666 012| | 3350 5662 012 | 3350 5661 012 | 3350 5664 012 | 3350 5665 012
code E | 3350 5672 012 3350 5673 012 3350 5674 012 3350 5676 012| | 3350 5672 012| 3350 5671 012| 3350 5674 012 | 3350 5675 012
JOINT DE PANNEAU JOINT DE PANNEAU
PANEL SEAL PANEL SEAL
2 MODULES 4 MODULES 2 MODULES 4 MODULES
CCOO”ndd‘L%t%;r 3350 0202 302 3350 0204 302 3350 0202 302 3350 0204 302

[ Fiche de rack a fixation inversée
(000 Embases a collerette livrées avec un joint de panneau conducteur.

11

U Rack and panel plug with down-draught fixing
(0 Flanged receptacles supplied with conductor panel seal.



REFERENCES
PARTNUMBERS

ACCESSOIRES

ACCESSORIES

2 MODULES

4 MODULES

Serre-cables monobloc
Monobloc cable clamps

3351 6084 303

Capot de fiche avec cheminéés cylindriques
Plug cover with circular pipes

3350 5152 015

3350 5154 015

Capot d'embase avec cheminées cylindriques
Receptacle cover with circular pipes

3350 5142 015

3350 5144 015

Capot de fiche de rack avec cheminées cylindriques
Rack and panel plug cover with circular pipes

3350 5842 015

3350 5844 015

Capot de fiche sans cheminée
Plug cover without pipe

3350 5792 015

3350 5794 015

Capot d'embase sans cheminée
Receptacle cover without pipes

3350 5782 015

3350 5784 015

Capot de fiche de rack sans cheminée
Rack and panel plug cover without pipe

3350 5802 015

3350 5804 015

Cheminée cylindrique
Circular pipe

3350 5170 012

Cheminée ovale a fenétres
Windows oval pipe

3350 5181 012

oo 0d

12

Obturateur
Seal 3350 5190 012
MODULES : MALE Série I - FEMELLE Série 111 MODULES : MALE Serie II - FEMALE Serie 111
0063001
Male série IT Male serie IT 5
Femelle série ITT Female serie 11T 6
Arrangement des contacts Contact layouts
20 contacts taile 22 20 contacts  size 22 1
12 contacts faille 20 12 contacts  size 20 2
8 contacts taile 16 8 contacts size16 3
4 contacts  talle 12 4 contacts  size12 4
1 contact talle 8 1 contact  size8 7
Modules Modules
Standard non étanche Unsealed standard
Standard étanche Sealed standard 1
Grounded étanche Sealed grounded 2
(uniquemententailles 16-12-8 male) (solely sizes 16-12-8male)
Grounded non étanche Unsealed grouded 3
(uniquemententailles 16-12-8 male) (solely sizes 16-12-8male)
Shuntétanche Sealed shunt 4
(uniquemententailles 16-12male) (solely sizes 16-12 male)
Shuntnon étanche Unsealed shunt 5
(uniquemententailles 16-12male) (solely sizes 16-12 male)
Contacts Contacts
Livré sans contacts Delivred without contacts 0
Livré avec contacts a sertir standard Delivred with standard crimped contacts 1
Livré avec contacts a picots monoblocs Delivred with monoblock pin contacts 2
(uniquemententailles 22-20-16) (solely sizes 22-20-16) )
Livré aveccontacts apicotsdémontables  Delivred with removable pin contacts 3
(uniquementen tailles 22-20-16) (solely sizes 22-20-16)
Livré avec contacts a wrapper Delivred with wire wrap contacts 4
(uniquemententaille 22) (solely size 22)
Polarisations Polarizations
Polarisation standard Standard polarization 00
Polarisation A Polarization A 01
Polarisation B Polarization B 02
Polarisation C Polarization C 03
Polarisation D Polarization D 04
Modules obturateurs Seal modules
Non étanche Unsealed 006107 000 81
Etanche Sealed 006107 010 81




CONNECTEURS 4 MODULES
4 MODULE CONNECTORS

ol N

EMBASE STANDARD STANDARD RECEPTACLE
REFERENCE | PART NUMBER 8max —
Standard / Standard| Durci / Hardened .
SERE 1I 3350 5034 012 | 3350 5034 012 T | ‘ i ‘ | é |
pour fiche clicker nut I
SEREE 111 fo'7 fohe ook 3350 5036 012 | 3350 5036 012 . @ ‘ %[% ,
pour fiche de rack ‘ A B ' C D *
SERE 111 | o pane plug | 3350 5036 012 | 3350 5036 012 L1 | [ 5 [l
A B c waqg T 75max ——+ 15,2max_|
SEREE II 26,8 max 14 125 | 38%01 (i ) L/ I A
N
pour fiche clicker nut L B 11 -
SERIE I Pt o oo | 354 max | 226 12,5 L g JL T rousoblongs
pour fiche de rack |
SERE I £ o panel plug 35,4 max 22,6 21,1 80£0,1 oblongholes
81101

Couple de serrage surpanneau: 0,2 Nm
Torque on panel: 0,2 Nm

EMBASE A COLLERETTE FLANGED RECEPTACLE
— 88 max
REFERENCE / PART NUMBER
Standard / Standard| Durci / Hardened ) [[H)
SERIE 11 3350 5054 012 3350 5064 012 | | | ]B | 12"5
pour fiche clicker nut [ [ I
SERIE 11T for clicker nut plug 3350 5056 012 3350 5066 012 A | || | ”
pour fiche de rack L |
SEREE I11 po T ere e o g | 33505056 012 | 3350 5066 012 | A 8 c o | s (L[]
|
A B c 75max ‘ 15,2max |
SEREE II 26,8 max 14 125 [3,3£0,1 ( ] ( JJ | | 20,4 max
pour fiche clicker nut —h ( ] 1PN [ | ,H\
SERFE 111 ) 'clicker nut plig 35,4 max 22,6 12,5 it U i I 55
SERIE Iy Pourfiche de rack | g5 4 22,6 21,1 \ ! TS onlonds
for rack and panel plug i e 2 0 80 + 0.1 oblongholes
Embase livrée sans joint de panneau en version standard, avecjointde 81Ul
panneau conducteuren version durcie. Couple de serrage sur panneau: 0,6 Nm
Box mounting receptacle supplied without panel seal in standard version, Torque on panel : 0,6 Nm
with conductor panel sealin hardened version.
EMBASE COURTE A COLLERETTE SHORT FLANGED RECEPTACLE
— 88 max
REFERENCE / PART NUMBER [H‘-]
Standard / Standard| Durci / Hardened — {W \ T i Y125
SERE I 3350 5704 012 | 3350 5214 012 T | | | | | B e |
: A | |
pour fiche clicker nut
SERIE 1IT for clicker nut plug 3350 5706 012 3350 5216 012 { | A B . C D | [ [
2o, [ el Gt it 3350 5706 012 | 3350 5216 012 I | rs L
for rack and panel plug 15,2max
. 75max 3
3,3+0,1 ! 20,4 max
A B c A ! | )
1 W | P N [ Y ) 1
SERIE IT 23,1 max 14 12,5 —— Il ﬁ@m i JD“
[ trousoblong
pour fiche clicker nut T
SERIE L o clicker nut plug 31,7 max 226 12,5 800 1 oblonghole
pour fiche de rack 0
SERIE I ok and panel plug | 317 MaX 22,6 21,1 8110,1
Embase livrée sans jointde panneau en version standard, avecjointde Couple de serrage sur panneau : 0,6 Nm
panneau conducteuren versiondurcie. Torque on panel: 0,6 Nm
Box mounting receptacle supplied without panel seal in standard version, Sans possibilité de montage d’accessoires.
with conductor panel sealin hardened version. No mounting of accessories possible.

Sous cesréférences, les embases sontlivrées sans noix de détrompage.
Under that parts number, they receptacles is supplied without polarizing nut.
13



FICHE CLICKER NUT CLICKERNUTPLUG

s ((JLIHCICT)
REFERENCE / PART NUMBER |“| |__|
Standard / Standard| Durci / Hardened ‘ v g J d
SERIE III 3350 5026 012 3350 5026 015 |‘ 36,7max |
1,3max
< |
75max
FICHE DE RACK RACKPLUG
] | :
-HEE T
Fixation sur panneau | ® | | " @
i Il
Panelmounting Fixation inversée
T Down-draught fixing
REFERENCE / PART .NUMBER M3 . 89,5max
Standard / Standard| Durci / Hardened 2 N V
SERE 111 3350 5076 012 | 3350 5076 015 N T: 10 a || 2 T EE
SEvET AR TR 3350 6017 015 !
Down-draught fixing 29,6 H L 36.7 max
| 1| max |
6 max I ‘ H
f ' |
1 J 33
5,1max 75max
£ + 88 max

Sous ces références, les fiches sontlivrées sans clef de détrompage.
Under that parts number, they plugs is supplied without polarizing key.

PERCAGE DU PANNEAU - PANEL cUuTOoUT

EMBASES RECEPTACLES
SUR STRUCTURE SOUS STRUCTURE .
ON PANEL UNDER PANEL ; 75,310,1 i
—
| | I I ||7| A 2xM3 . | )
- 80,5401
X W| A |, D | { {
FICHE DE RACK RACKPLUG
78,1:£0,1
16,7:£0,1
4trouslholes @2,15+0,05 j: xR 0.5 max
2 trous/holes @3,2 0,05 i
84,5401

14



SERRE-CABLES MONOBLOC

REFERENCE /| PART NUMBER
Standard / Standard
3351 6084 303

Sans revétement.
No plating.

CAPOTS DURCIS AVEC CHEMINEES AMOVIBLES

REFERENCE / PART NUMBER

Capot d'embase avec
4 cheminées cylindriques
Receptacle cover with
4 circular pipes

Capot de fiche avec
4 cheminées cylindriques
Plug cover with
4 circular pipes

Capot de fiche de rack avec
4 cheminées cylindriques
Rack and panel plug cover with
4 circular pipes

3350 5144 015

3350 5154 015

3350 5844 015

PROCEDURE DE MONTAGE :

MONOBLOC CABLE CLAMPS
75
T - T J1 V
I /] ﬂ@ N QJUL\ !
1Y W

el
I

HARDENED COVER WITH REMOVABLE PIPES

@\ — 7:5 4 k— 15—
OO0

ASSEMBLY INSTRUCTIONS :

©
A}Th

- Passerles cheminées @ sur les faisceaux avant I'insertion des cébles - Insert bundle through pipes @ before inserting cable into modules.

dansles modules.
- Ramener la tresse sur la cheminée (A et cercler  'aide du collier
BAND-IT largeur 3 mm et d'une pince de cerclage GLENAIR 600-061.
- Monter le capot (B) sur la fiche ou I'embase a I'aide de I'outil
Réf.00610100200.

- Pull back the braid on pipe @ and crimp with a 3 mm wide BAND-IT
band using a GLENAIR 600-061 crimping tool.

- Assemble cover on the plug or receptacle using tool
P/N 006101 002 00.

- Insert the modules into cuppings A.B.C.D. in accordance with

- Insérer les modules dans les cavités Rep. A.B.C.D en se rapportantala polarization, then pipes on cover
©

codification, puis les cheminées @ sur le capot .
- Monter le dos de capot (C)a l'aide de 'outil R&f. 006101 002 00.

Couple de serrage des vis de capot et de fixation : 0,5 Nm a 0,7 Nm max

CHEMINEES ET OBTURATEUR AMOVIBLES

REFERENCE / PART NUMBER

Capot d'embase
sans cheminée
Receptacle cover
without pipe

3350 5784 015

Capot de fiche

sans cheminée
Plug cover
without pipe

Capot de fiche de rack
sans cheminée
Rack and panel plug cover

without pipe

3350 5794 015

3350 5804 015

Cheminée cylindrique

. . 3350 5170 012
Circular pipe

Cheminée ovale
Oval pipe
Obturateur
Obturator

3350 5180 012

3350 5190 012

Mount the back of cover with tool P/N 006101 002 00.

i Cover and fixation screw torque: 0,5 Nm to 0,7 Nm maximum

REMOVABLE PIPES AND OBTURATOR

Cheminéeovale Cheminée cylindrique Obturateur
0,25 |“ Ovalpipe Cylindrical pipe Obturator
toutautour 253 @11+

overall

— 23,1 —I 7] Q’ST

| - 243
) ~—@10,5
155 —& & 1[1 | ﬁrﬁM,Z—T
: % |
] ==

@ 9,5 intérieur / Inside
section 70,8 mm?

Section intérieure
Inside section
70,8 mm?

Section intérieure de I'ovale 190,6 mm?
Inside oval section 190,6 mm?

15



CONNECTEURS 2 MODULES
2 MODULE CONNECTORS

EMBASE STANDARD STANDARD RECEPTACLE
REFERENCE / PART NUMBER 55,5max ————+
Standard / Standard| Durci / Hardened T
SEREE II 3350 5032 012 | 3350 5032 012 T _i ‘ , ‘ | 1 — 12,5
: | B
pour fiche clicker nut
SERE I {0, cker mut pitg 3350 5033 012 | 3350 5033 012 A Ilé ‘ | [']
pour fiche de rack i
SERIE Il 3"k and panel piug | 3390 5033 012 | 3350 5033 012 ‘ ] A | B | s | |
' ! |
A B c 44,6 max _115,2max
SERIE 26,8 14 12,5 33204 |
11
A : N ) PN () XN
pour nche clicker nu H
SERIE III for clicker nut plug 35,4 max 226 12,5 L : . trousoblongs
pour fiche de rack + oblongholes
SERIE TN ok and panel plug | 394 MaX 22,6 21,1 :%g:%: 9

Couple de serrage sur panneau: 0,2 Nm
Torque on panel: 0,2 Nm

EMBASE A COLLERETTE FLANGED RECEPTACLE
— 57,5max —
REFERENCE / PART NUMBER —T
Standard / Standard| Durci / Hardened \{\‘f Y T 12,5
SERIE II 3350 5052 012 3350 5062 012 "| I | ||| B
pour fiche clicker nut A
SERIE I " Clcker nut plug 3350 5053 012 | 3350 5063 012 | | ‘ |
pour fiche de rack A B
SERIE TIT "ok and panel plug 3350 5053 012 3350 5063 012 5
44,6 max
A B C |
3,3+0,1 I
SERIE II 26,8 max 14 12,5 [r—]wr—ﬂ y
T Iy
pour fiche clicker nut LM N
SERIE I £, clicker nut plug 35,4 max 226 12,5 I | trous oblongs
pour fiche de rack I oblong holes
SERIE I "ok and panel plug | 354 Max | 22,6 21,1 49,5%0,1 9

Embase livrée sans joint de panneau en version standard, avecjointde 50,50,1 -
panneau conducteuren version durcie. Couple de serrage sur panneau: 0,5Nm
Box mounting receptacle supplied without panel seal in standard version, Torque on panel : 0,5 Nm
with conductorpanel sealin hardened version.
EMBASE COURTE A COLLERETTE SHORT FLANGED RECEPTACLE
— . 57,5max -
REFERENCE / PART NUMBER
Standard / Standard| Durci / Hardened _, . , . ]I.
SERE I 3350 5702 012 | 3350 5212 012 T | ] | |8
i Al ] |
pour fiche clicker nut
SERIE 11T for clicker nut plug 3350 5703 012 3350 5213 012 ‘ | | A | B | |
pour fiche de rack ! L
SERIE I £k and panel plug 3350 5703 012 3350 5213 012 14.6max 5
|
3,3+0,1 i
A B C = !
o max R 8 ; (p [Lj@Q ¢\
i trousoblong
pour fiche clicker nut
SERIE I £ clicker nut plug 31,7 max 226 12,5 19 5I+ 01 oblonghole
pour fiche de rack YIS,
SERE UL "ok o panel plug 31,7 max 22,6 211 50,540, F———
Embase livrée sans joint de panneau en version standard, avecjoint de Couple de serrage sur panneau: 0,5Nm
panneau conducteuren version durcie. Torque on panel: 0,5 Nm
Box mounting receptacle supplied without panel seal in standard version, Sans possibilité de montage d’accessoires.
with conductor panel sealin hardened version. No mounting of accessories possible.

Sous cesréférences, les embases sontlivrées sans noix de détrompage.
Under that parts number, they receptacles is supplied without polarizing nut.
16



FICHE CLICKER NUT CLICKERNUTPLUG
15,1 max }[%‘
REFERENCE / PART NUMBER |“| ” I__I .
Standard / Standard| Durci / Hardened ‘
SERIE III 3350 5023 012 3350 5023 015 |‘ 36,7 max |
1,3 max |
q‘r;\.
“— 44,5max 4
FICHE DE RACK RACKPLUG .
©f ,
-
Fixation sur panneau | ®© | ) " @
Panel mounting " Fixation inversée
Down-draught fixing
REFERENCE / PART NUMBER M3 i 59 max Y
Standard / Standard| Durci / Hardened | | 2 . {| Eé‘
SERIE IIT 3350 5073 012 3350 5073 015 % v H 8 5
1]
Fixation inversée )
29,6
SERE 0 Down-draught fixing 3350 6023 015 H 36,7 max
T T max "
6 max A ‘ H
g I
= W 33
15,1 max 44,5max
£ + 57,5max 2

Sous ces références, les fiches sontlivrées sans clef de détrompage.
Under that parts number, they plugs is supplied without polarizing key.

PERCAGE DU PANNEAU - PANEL cUuTOoUT

EMBASES RECEPTACLES
SUR STRUCTURE SOUS STRUCTURE ; 44,8+0,1 .
ON PANEL UNDER PANEL ] 1
| | | % i 2xM3 ' ‘+——F
| | [ { 50101 {
N a4 ([ 0 ]
FICHE DE RACK RACKPLUG
47,6 40,1 ,
1 16,7 0,1
o ——
4 trous/holes @ 2,15 +0,05 il
?Gf? " 4xR0,5max E)}___ A
2 trous/holes @3,2 +0,05 i ]
54,1 110,05

17



CAPOTS DURCIS AVEC CHEMINEES AMOVIBLES

REFERENCE / PART NUMBER

Capot d'embase avec
2 cheminées cylindriques
Receptacle cover with
2 circular pipes

3350 5142 015

Capot de fiche avec
2 cheminées cylindriques
Plug cover with
2 circular pipes

3350 5152 015

Capot de fiche de rack avec
2 cheminées cylindriques
Rack and panel plug cover with
2 circular pipes

3350 5842 015

PROCEDURE DE MONTAGE

- Passer les cheminées (A ) sur les faisceaux avant l'insertion des
cables dans les modules.

- Ramener la tresse sur la cheminée (A) et cercler a 'aide du
collier BAND-IT largeur 3 mm et d'une pince de
cerclage GLENAIR 600-061.

- Monter le capot (B) sur la fiche ou I'embase a I'aide de
l'outil Réf. 006101 002 00.

- Insérer les modules dans les cavités Rep. A.B.en se
rapportant a la codification, puis les cheminées @ surle capot

- Monter le dos de capot (C) & I'aide de 'outil Réf. 006101 002 00.

Couple de serrage des vis de capot et de fixation :
-0,5Nma0,7 Nm maxi

CHEMINEES ET OBTURATEUR AMOVIBLES

REFERENCE / PART NUMBER

Capot d'embase
sans cheminée
Receptacle cover
without pipe

3350 5782 015

Capot de fiche
sans cheminée
Plug cover
without pipe

3350 5792 015

Capot de fiche de rack
sans cheminée
Rack and panel plug cover
without pipe

3350 5802 015

Cheminée cylindrique

. . 3350 5170 012
Circular pipe

Obturateur

Obturator 3350 5190 012

HARDENED COVER WITH REMOVABLE PIPES

:

[
k=4
w

L
=

r— 15 —i
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

- Insert bundle through pipes @ before inserting cable
into modules.

- Pull back the braid on pipe @ and crimp with a 3 mm wide
BAND-IT band using a GLENAIR 600-061 crimping tool.

- Assemble cover on the plug or receptacle using
tool P/N 006101 002 00.

- Insert the modules into cuppings A.B. in accordance
with polarization, then pipes @ on cover .

- Mount the back of cover (C) with tool P/N 006101 002 00.

Cover and fixation screw torque:
-0,5Nmto 0,7 Nm maximum

REMOVABLE PIPES AND OBTURATOR

214,2

2105

Section interieure
Inside section
70,8 mm?



ACCOUPLEMENT
MATING

Dimensions des connecteurs verrouillés et déverrouillés.

Standard ou durcis.
A B (o D

Fiche / plug  serie III 54,16 | 41,46 | 63,06 | 50,36
Embase / receptacle  serie 11 | 54,66 | 41,96 | 63,46 | 50,76
Fiche / plug  serie III 54,16 | 41,46 | 71,62 | 58,92
Embase / receptacle  serie 1II| 54,66 | 41,96 | 72,02 | 59,32
A max|B max|C max|D max

Fiche / plug  serie III 54,16 | 33,6 | 63,06 | 42,5
Embase / receptacle serie I | 54,66 | 34,9 | 63,46 | 43,7
Fiche / plug  serie III 54,16 | 33,6 | 71,62 | 51,06
Embase / receptacle  serie 11| 54,66 | 34,9 | 72,02 | 52,26

RATTRAPAGE MAXI DE DESALIGNEMENT

OX:+/-0,75mm

QY :+/-0,75mm

OZ:compression maxi4 mm
0:+-1°

Dimension of locked and unlocked connectors

Standard or hardened H
H‘ J 4
v g |
‘ D
B max
max i c
A F max
max i
| b
Lﬂ A B \ C D
VERROUILLE | DEVERROUILLE
LOCKED UNLOCKED
Couple de serrage 1 Nm & 1,7 Nm max.
Coupling torque 1 Nm to 1,7 Nm max.
0] a o
v g
D max
B
max | c
A ) ‘ tIJ max
max
I —l
A B | ¢C D

MAXIMUMMISALIGNMENT TAKE-UP

Fiche derack etembase
Rack plug and receptacle

Compressiondesressorts :
10 daN mini

15daNa1mm
20daNa2mm
25daNa3mm
30daNa4 mm

19

OX:+/-0,75mm

OY:+/-0,75mm

OZ : max compression 4 mm
0:+/-1°

—

11,5

Spring compression :
10 daN mini
15daNto 1 mm

20 daNto 2 mm
25daNto 3mm

30 daN to 4 mm



POLARISATIONS DEVERROUILLAGE
POLARIZATION AND LOCKING

Le systeme de détrompage entre fiche etembase utilise 6 noix de détrompage
et6 clefs permettant, parrotation angulaire des éléments, 36 détrompages.

Les noix des embases sont montées a l'aide de I'OUTIL réf. : 006101 005 00

Elles sontdémontables et réindexables avec 'OUTIL réf.: 006101003 00
lorsque l'arriére des embases estinaccessible.

Couple de serrage de lanoix 0,102 0,13 daN.m

Clefs de détrompage montées sur fiche

This polarization system between plug and receptacle consists of 6 polarizing
nuts and 6 keys wich allow 36 polarizations, by angular rotation of the elements.

Receptacle nuts are assembled with TOOL P/N 006101 005 00

They are removable and repolarized with TOOL P/N 006101 003 00 when
receptacle rearis out of reach.

Polarizing nut torque 0,10t0 0.13 daN.m

Polarizing keys mounted on plug

COQE A CODIE B CODE C CODIE D CODIE E CODE F ((:8%1539
] ] T ] ] ] ]
: i : ; : i
O O 0 0 O O O
2 \ 2 ,
Violet - Purple Jaune - Yellow Vert - Green Bleu - Blue Orange - Orange  Blanc - White  Standard - Standard
Réf. | PIN Réf. | PIN Réf. | PIN Réf. | PIN Réf. | PIN Réf. | PIN Réf. | PIN

006114 200 01 006114 200 02 006114 200 03 006114 200 04

Noix de détrompage montées sur :
- embases série II
- embases série III pour fiche clicker-nut

CODE A CODE B CODE C

CODE D

006114 200 05

CODE E

006114 200 06 006114 200 07

Polarizing nuts mounted on :
- receptacles serie II
- receptacles serie III for clicker-nut plug

CODE G
(HE513)

Bleu - Blue
Réf. | PIN
006114 210 04

Vert - Green
Réf. | PIN
006114 210 03

Jaune Ye//ow
Réf. | PIN
006114 210 02

Violet - Purple
Réf. | PIN
006114 210 01

Noix de détrompage montées sur :
- embases série ITI pour fiche de rack

! |
i
m Ecrou de blocage

Orange - Orange
Réf. | PIN
006114 210 05

Lock nut

O

Standard - Standard
Réf. | PIN
006114 210 07

Blanc - White
Réf. | PIN
006114 210 06

Polarizing nuts mounted on :
- receptacles serie III for rack and panel plug

CODE A CODE B CODE C CODE D CODE E CODE F 98&%?
U] i [» [ ! m
N 0 0 O D@ m o
I
@ Ecrou de blocage
/\ f\ f;’X ) Lock nut
@) W/ /an)
© © 0 © © © ©
Violet - Purple Jaune Ye//ow Vert - Green Bleu - Blue Orange - Orange  Blanc - White  Standard - Standard-
Réf. | PIN Réf. | PIN Réf. | PIN Réf. | PIN Réf. | PIN Réf. | PIN Réf. | PIN

006314 210 01 006314 210 02 006314 210 03 006314 210 04

NOTA : Ledétrompage standard permetl'intermariabilité avec les
connecteursrépondantalanorme HE513.

006314 210 05

006314 210 06 006314 210 07

NOTE : The standard polarization allows mating with connectors complying
with standard HE 513.



MODULES
MODULES

Les modules Amphenol Air LB sont standard, adaptés aux fiches et embases 2 et 4 modules
Amphenol Air LB modules are standard, for both plug and receptacle 2 and 4 modules

Layout 0412
4 contactstaille 12
4 contacts size 12

Layout OOOOP

Module obturateur
Sealingmodule

Layout 0108
1 contacttaille 8
1 contact size 8

VUE FACE AVANT MALE MALE FRONT FACE VIEW
Arrangement Arrangement Arrangement
Layout 2022 Layout 1220 goment 0816
20 contacts aille 22 12 contactstaille 20 8contactstaille 16
20 contacts size 22 12 contacts size 20 8contacts size 16
Arrangement Arrangement n Arrangement -

MODULE MALE (Contacts males) MODULE FEMELLE (Contacts femelles)
MALE MODULE (Male contacts) FEMALE MODULE (Female contacts)
) Faceavant
Joint périphérique * Frontface Joint périphérique *

Peripheraljoint Peripheraljoint

Jointinterfacial
Interfacial joint

~

K
£
E =
(=] ™
it
<
- : £ , |
/'4.("';"* . s . !
Joint passe-fils :L[ ! : ! § Jointpasse-fils }! |
Grommet T I'.' T Grommet | { !
| 1 P | Llo___L___J
Manchon /{_J‘ vl - |
d'étanchéité ** |
Sealingsleeve +— 15 — +— 141 —= Manchon / T
d'étanchéité ™ L
Sealing sleeve o
[ . 15
* :Uniquementsurla version étanche * : only on sealed version
*% : Uniquement pour le module arrangement 0108 *% - only for module layout 0108
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MODULES EQUIPES DE CONTACTS A PICOTS

Embases courtes types 43 - 83
Short receptacles types 43 - 83 e
|

MODULE WITH PIN CONTACTS

Embases standard types 42 - 82 - 44 - 84
i Standard receptacles types 42-82-44 -84

|
Réf. modules équipés de contacts males a picots # 4 :L
Modules with PCB mounting male contacts part number| 16 46 maxi | \
Taille 22 — L
Size 22 006305 102 00 5201 7 5201
Taille 20 —- r-—S—t
Size 20 006305 202 00 | 58 TaXI , L | 77403
Taille 16 ! B |
Size 16 006305 302 00 8,4£0,4 1,3 maxi 5,5+0,9
. L
Taille 22 : @ 0,8 maxi (Size 22) . L,
Taille 20 : @ 1,0 maxi (Size 20) _ Picotsétamés
Taille 16 : @ 1,4 maxi (Size 16) extrémité sphérique ou conique
Tin-plated pins spherical or conical end
CONTACTS A PICOTS DEMONTABLES REMOVABLE PIN CONTACTS

PREMIERE INSERTION : Avec un contact équipé d'une bague de
rétention (@) et a I'aide de I'outil d'insertion (page 36), prendre
appui sur la bague et insérer jusqu'a ce que le contact et la bague
s'encliquettent.

REMPLACER UN CONTACT : Dessouder le contact du C.I. (¢)
puis exercer une traction coté interface du connecteur,
désencliqueter le contact qui sortira sans bague élastique(a) .
Prendre un nouveau contact et l'introduire dans l'alvéole, coté interface,
sans outil, et le souder sur le C.1.

FIRST INSERTION : For a contact with a retaining ring (@) use
an insertion tool (page 36), rest it on the ring until the contact and
the ring snap together.

REPLACING A CONTACT : Unsolder the contact (c) from the
P.C.B., pull on the contact, connector's interface side, disengage
the contact and it will come out without the elastic ring (@) . Take a
new contact and insert it in the socket-contact, interface side and
weld it on the P.C.B.

CONTACT SANS BAGUE

CONTACT WITHOUT RING A
INSERTION NOUVEAU EXTRACTION CONTACT
CONTACT ACHANGER
NEW CONTACT EXTRACTION OF
INSERTION CONTACT TO CHANGED

————— C.L
Réf. modules équipés de contacts méles a picots démontables
Modules with removable PCB mounting male contacts part number Coté broche male

Taille 22 Male wire side

Size 22 006305 103 00 A

Tsal'z”: 22(? 006305 203 00 Sagliedleistarion @

TS elaining fing PREMIERE INSERTION

FIRST INSERTION
Size 16 006305 303 00 Coté picot a souder sur C.I. |
Solder cup side to solder Y CONTACT AVEC BAGUE
CONTACT WITH RING
PERCAGES C.l. VUE FACE ARRIERE MODULE PCB DRILLING MODULE REAR FACE VIEW
2,54 — g 1,69 —— L € 231 - ’
il R . i . 4
Taille 22 (hebe T Taille 20 (5 |? ﬂi_% Taille16 (o l51oN
Size 22 ﬁﬁgf Size 20 o °T¢ “oh e Size 16 , J)i_cP_. —r
T SRRTL o o<
N&
-~
20x@0,9 > 12x@1,191 8x@15%"
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MODULE EQUIPE DE CONTACTS A WRAPPER

Contactsfixes
. A
TYPE DE BOITIER

HOUSING TYPE mm
+0,4

Embase standard / Standard receptacle 2,4
Embase courte / Short receptacle -1,3
Fiche standard / Standard plug 3,3

Fiche de rack / Rack plug 3,3

Réf. module équipé de contacts fixes
Module with fixed contacts part number
Taille 22 - Size 22

006305 104 00

POLARISATIONS

Les modules avec la polarisation standard N peuvent étre montés
indifféeremment dans toutes les cavités du boitier.

Chaque module peut-étre commandé polarisé A, B, C ou D de maniére a

pouvoir étre installé uniquement dans la cavité A, B, C ou D correspondant
auboitier.

The modules with standard polarization N can be installed in all
shell cuppings.

Each module may de ordered polarized A, B ,C or D so that they may be
installed solely in A, B, C or D cuppings corresponding to the shell.

23

MODULE WITH WIRE WRAP CONTACTS

Fixed contacts

POLARIZATIONS

AIRLB

AIRLB

AIRLB

horschanfrein

16,50,6 out of chamfer

—k

* ‘ ‘ Pas / Pitch 2,54

20 contactstaille 22
20 contacts size 22

Polarisation standard N
Standard polarization
Polarisation A
Polarization
Polarisation B
Polarization

Polarisation C
Polarization

Polarisation
Polarization



MODULES DE MASSE
GROUNDED MODULES

Arrangement Arrangement Arrangement
Layout 0816 ® O O Layout 0412 O O Layout 0108
8 contactstaille 16 @ea@ 69@ 4 contactstaille 12 = o 1 contacttaille 8
8 contacts size 16 4 contacts size 12 1 contact size 8

® Permet la mise a la masse des liaisons haute- @ Allows to ground high immunity links.
immunité.

@ Existe dans les arrangements de tailles 16, 12
et8.

@ Dimensions identiques aux modules standards.

® Permet le raccordement de contacts males.

@ Existe en versions étanche et non étanche en

® Available in sizes 16, 12 and 8 arrangements.

® Dimensions are identical to standard modules.
@ Allows the connecting-up of male.
® Grounded modules available in sealed and

traversée. unsealed versions.
@ Identification visuelle blanche sur la face de ® Visual total white identification on the face of the
raccordement. connection.

® Languette de masse: Matiére  : Alliage cuivreux
Protection : Etamage

® Grounding finger: ~ Material :  Copper alloy
Protection:  Tin plating

L tte d
@ Résistance de contact : 10 mQ maxi entre le contact angue e. ¢ masse ® Contact resistance : Maximum 10 mQ between
. Grounding finger
et le boitier. the contact and the shell.
Arrangement Arrangement
Layout 0816 Layout 0412
8 contactstaille 16 4 contactstaille 12
8contacts size 16 4 contacts size 12
® Permetla mise au méme potentiel des liaisons ® Allows to put the high immunity links to the same
haute-immunité. potential.
@ Existe dans les arrangements de tailles 16 et 12. Available in sizes 16 and 12 arrangements.

Dimensions are identical to standard modules.
Allows the connecting-up of male.
Shunt modules available in sealed and

@ Dimensions identiques aux modules standards.
@ Permet le raccordement de contacts méles.
@ Existe en versions étanche et non étanche en

traversée. unsealed versions.
@ |dentification visuelle blanche autour de la Visual white identification around the side of the
face de raccordement. connection.

® Shunt : Matiére : Alliage cuivreux Shunt: Material :  Copper alloy
Protection  : Etamage Protection:  Tin plating
@ Résistance de contact : 10 mQ maxi entre » Contact resistance : Maximum 10 mQ between
2 contacts. 2 contacts..
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CONTACTS

3
MALE 4 [ “““““““““““““ FEMELLE
ol
MALE ~— = 7~ X _ . I FEMALE
Trou de contrdle Trou de contrdle
Inspection hole Inspection hole
CONTACTS CABLE OUTILLAGE DE SERTISSAGE
CONTACTS CABLE CRIVMPING TOOLING
Norme Référence | Genre| Taille Code couleur Gauge @ sur gaine | Pince a sertir | Positionneur | Outil / Tool
e Part number | Type | Size Colour code AWG @ over sheath | Crimping tool Locator insert./ extract
MIL-C-39029/.. P 1.2 3 ping : :
/58360 | 001744 100 02| P g“;”ge_'BE;'e“_'B?"'; M 22520 / 2-09| M 81969 / 1401
20D [ PSR E Rt 262422 | 071-1,37 M 225201 201
./56-348 | 001734100 02| S g M 22520 / 2-07| 001112 100 25
Orange - Yellow - Grey
/58363 | 001714 203 02| P %range ; Z'Ie“ ; gra"ge M 22520 / 1-01| M 22520 / 1-04| M 81969 / 14-10
20 foo Rttt 2422220 | 1,01-210 | oulor ou/ or
./56-351 | 001734203 02| S g M 22520 / 2-01[ M 22520 / 2-10|M 81969 / 14-10
Orange - Green - Brown
/58364 | 001714 301 02| P grange ; g}e“ ';a;”e M 81969 / 14-03
16 e —ver R ] 20-18-16 | 1.31-262 |M 22520 101 M 22520/ 1-04
/56352 | 001734301 02| S g g 001112 300 25
Orange - Green - Red
/58365 | 001714 400 02| P Oorange 'B?'e“ 'Gvert M 81969 / 14-04
12 [ 4412 | 1,90-370 |M22520 ) 101 M 22520/ 104
/56-353 | 001734 400 02| S 9 g 001112 400 25
Orange - Green - Orange
UTE C 93425 ) Sans
HE 513 | oo1ma o0 02| P Noro M 81969 / 14-06
8 10-8 38-515 | M300BT SP 593
UTE C 93425 ©) s Sans 001112 700 25
Codes couleur suivant MIL-C 39029/58 (contacts males) et MIL-C 39029/56 (contacts femelles)
Colour code according to MIL-C 39029/58 (male contacts) and MIL-C- 39029/56 (female contacts)
() Contacttaille 8 : livré avec son manchon d'étanchéité
Contact size 8 : delivered with its sealing sleeve
OBTURATEURS D'ETANCHEITES SEALING PLUG
. Masse
Montage sans contactméle Ta.llle LU PTFE Weight
Joint Size Colour (-55° +175° C) o/
Assembly without male contact Seal gn
C- Module
(Norme MIL-C-38999) 20 | Rouge/Red | 00110920042 | 5
Assembly with a male contact
(MIL-C-38999 standard) 16 Bleu/Blue | 001109 300 40 12
(conditionnés par 100et500) | 12 | Jaune / Yellow | 001109 400 41 18

(Lots of 100 and 500)
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PROCEDURE DE CABLAGE
WIRING INSTRUCTIONS

Lesoutils de mise enoeuvre ontunrole prépondérantdanslaphase de cablage.
Il estimpératif qu'ils soienten excellent état. Un outil ébréché, mal réglé, nuira
alaqualité ainsi qu'aux caractéristiques des produits Amphenol Air LB.
L'insertion etl'extraction des contacts s'effectuentavec des outils plastiques ou
métalliques. Les sections admissibles des cables par contact (taille) sont
déterminées parla couleur des outils d'insertion etd'extraction.

SERTISSAGE

@ Les cables doivent étre dénudés au moyen d’'un outil approprié
pour éviter de blesser'ame etlagaineisolante.
Dénuderle cable surune longueur correspondantala cote de pergage
dufatde contact.

@

(2)- Lesertissage des contacts surle cable s'effectue avecun outil
de sertissage complété d’un positionneurréglé pourla taille du
contact. L'outil doit étre conforme alanorme MIL C 22520, nous
préconisons les pinces DANIELS ou BUCHANAN.

(3)- Mettre un contactdansles mors de I'outil, le fat étant placé vers
I'opérateur.

(4)- Insérerle cable dénudé dansle fit du contact eteffectuerle
sertissage. La pince ne libérera le contact que lorsque le cycle
de sertissage completaura été effectué.

- Lecable doitapparaitre dans|le trou de regard du contact,
ilindique que le cable est correctement serti.

INSERTION CONTACT

L'insertion des contacts s'effectue avec'outil coté COULEUR qui correspond

alataille des contacts.
@- Tenirloutil etinsérer le cable dans lagorge longitudinale de 'outil.

(2)- Tirerlefilvers 'arriére atravers I'outil jusqu'a ce que I'extrémité
del'outilrepose surl'épaulementde la collerette du contact.

é / > i
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Wiring tools are most important. It is imperative that they be in good condi-
tion. A chipped or badly adjusted tool will affect the quality as well as the
characteristics of Amphenol Air LB products. Insertion and extraction of
contacts are done with plastic or metallic tools. Cable sections allowed per
contact (size) are determined by insertion and extraction tool colours.

CRIMPING

@- The cables must be stripped with a suitable tool to avoid damaging the
core andthe insulating sheath.
Strip the cable over a length corresponding to the drilling dimension of
the cup.

Positionneur
Locator

Pince a sertir
Crimping tool

@- The crimping of contacts on the cable is done with a crimping tool
complete with a locator adjusted to the contact size. The tool must
comply with MIL C 22520 standard, and we suggest DANIELS or
BUCHANAN crimping tools.

@- Place the contact in the jaws of the tool with the solder cup toward the
operator.

@- Insert the stripped cable in the contact cup and crimp it. The tool will not
release the contact untilthe crimping is fully completed

@- The cable must be visible through the peep hole thus ensuring that
itis correctly crimped.

i @

CONTACT INSERTION

The contact insertion is made with the tool COLOUR side according to the
contact sizes.

@- Hold the tool and insert the cable into the longitudinal groove.

(2)- Pullthe cable to the rear of the tool until the end of the tool is resting
onthe contact shoulder.

§ i
\ %,
)

o

S

\ Coté couleur

Colour side



@- Présenterle contactdanslacavité choisie pourle raccordement. - Place the contact to be connected in the chosen cupping.

- With the tool, slowly push the contact in the cupping. You will feel a firm

®e

(4)- Pousserlentementle contactdans|a cavité du produita'aide de

Foutil. stop once the contactis in position in the cupping.
Unebutée franche serarencontrée lorsque le contactaura pris
sa place dans la cavite. @ Release the cable and pull out the tool. Exert a gentle pull on the cable

@- Relacherle cable etretirerl'outil. Effectuer une Iégére traction sur tomake sure that the contact s properly locked in

le cable pour étre sir que le contact est correctement verrouillé.

\

Coté couleur
Outil couleur Colour side
Colour tool

©

METAL TOOL : Identical procedure

OUTIL METALLIQUE : Procédure identique l

EXTRACTION DU CONTACT CONTACT EXTRACTION
L'extraction des contacts s'effectue avec|'outil coté BLANC qui correspond The contact extraction is made with the tool WHITE side according to the
alataille des contacts contacts size
@- Placerle cable du contacta démonter danslagorge longitudinale @ Put the contact cable to be extracted in the longetitudinal tool groove.
defoutl. @ Slowly slide the tool down along the cable in the cupping until a
@- Glisserlentement/'outille long du cable dansla cavité jusqu’a mechanical stop is reached. At this point, the contact retention clips are
cequ'ilrencontre une butée mécanique. A cetinstant, les clips unlocked.

de rétention du contactse trouventdéverrouillés.

\

@ YV
Y Y
Cotéblanc @ W
Outilblanc White side
White tool A
OUTIL METALLIQUE : Procédure identique ®
METAL TOOL : Identical procedure ‘
(3)- Comprimerle cable du contacta démonter contre les stries de (3 Press the contact cable to be extracted against the grooves of the tool
I'outil ettirer simultanémentle cable etl'outil hors de la cavité de outside of the connecting cupping.
raccordement.
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OUTILS CONNECTEURS SIM
SIM CONNECTOR TOOLS

/EXTRACTION DES MODULES
EXTRACTION OF MODULES

RE
P/N

1006101 000 00

"\ / VERROUILLAGE DES CONNECTEURS
LOCKING OF CONNECTOR

RE
PN

006101 001 00
NS '

Tournevis
hexagonal 3mmsur plats
- Hexagonal screwdriver.118inch across flats

/FIXATION DES ACCESSOIRES
LOCKING OF ACCESSORIES

Tournevis
hexagonal 2mm sur plats
Hexagonal screwdriver 2 mm across flats

REF.
I 006101 002 00//

N /REINDEXATION DES NOIX DE DETROMPAGE

REF. -~
N P, 006101 003 00

/EXTRACTION DES CLEFS DE DETROMPAGE
EXTRACTION OF POLARIZING KEYS

o

P/

RENF- 006101 004 00

N /MONTAGE DES NOIX DE DETROMPAGE
ASSEMBLY OF POLARIZING NUTS

RE
PN

006101 005 00

/N

28
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INSERTION-EXTRACTION DES MODULES
MODULE INSERTION - EXTRACTION

Les modules sontpositionnés al'aide d’un systeme mécanique de
verrouillage, parinsertion au montage et parextraction au démontage, al'aide
del'outilréf. 006101000 00.

@ Présenterle module coté arriére, face ala cavité du boitier qui correspond
a son repére A-B-C-D pour le boitier 4 modules, A-B pour le boitier 2
modules.

@ Insérerle module dans la cavité du boitier jusqu'au déclic de verrouillage
provoqué parles ressorts de rétention qui ont pris leur place.

SIM 2D 82 V

B ARLB 98/49

2086 @-HIV

WS
0 AT,

L'extraction d’'un module se faitavec 'outil réf. 006101000 00.

@ Présenterl'outil coté arriére du boitier. Pousser lentement/'outil le long des
parois dumodule jusqu'ace qu'irencontre une butée franche. A cetinstant,
les clips de rétention dumodule se trouvent déverrouillés.

@ L'outiltoujours en position, retirerle module par 'arriere du boitier en'aidant
dudoigtcotéinterface.

FEETtT ™
0 SES TTOT N WIS

The modules are fixed in position by means of a mechanical locking
system by inserting when assembling and extracting when dis-
assembling with tool P/N 006101 000 00.

Place the rear face of the module to the cupping corresponding to the A-
B-C-D identifications for a 4 module shell, A-B for a 2 module shell.

Insert the module in the shell cupping until the retention springs click
into place and lock the module.

C

Polarisationdes modules
coté marquage duboitier
Module polarization.
printed side of shell.

The module extraction is carried out using an tool P/N 006101 000 00.
@ Place the tool at rear of the shell. Push the tool gently along the side

of the module until it meets with firm resistance, at this point the locking
clips will have been released.

@ Keep the tool in place and remove the module by pushing with a finger

on the interface seal from the front.

SiM 2r a2 K
AIRALE 97-51



MASSES
WEIGHTS

BOITIER

HOUSING

2 MODULES 4 MODULES

Série 11 Série 111 Série 11 Série 111

Fiche clicker nut sans clef de détrompage
Clicker nut plug without polarising key

23,6 gr. 30,5 gr. 30,5 gr. 35,5 gr.

Fiche de rack sans clef de détrompage
Rack and panel plug without polarising key

39,6 gr. 43,0 gr. 46,8 gr. 48,0 gr.

Embase standard sans noix de détrompage
Standard receptacle without polarising nut

14,8 gr. 19,0 gr. 20,6 gr. 24,8 gr.

Embase a collerette sans noix de détrompage
Flanged receptacle without polarising nut

20,2 gr. 24,4 gr. 29,0 gr. 33,2 gr.

Short flanged receptacle without polarising nut

Embase courte a collerette sans noix de détrompage

18,0 gr. 221 gr. 26,8 gr. 30,9 gr.

Joint de panneau
Panel seal

0,7 gr. 0,8 gr.

Noix de détrompage
Polarising nut

2,3 gr.

Clef de détrompage
Polarising key

0,4 gr.

ACCESSOIRES

ACCESSORIES

2 MODULES 4 MODULES

Capot de fiche avec cheminées cylindriques
Plug cover with circular pipes

29,6 gr. 40,4 gr.

Capot d'embase avec cheminées cylindriques
Receptacle cover with circular pipes

28,0 gr. 38,8 gr.

Capot de fiche sans cheminée
Plug cover without pipe

26,4 gr. 34,0 gr.

Capot d'embase sans cheminée
Receptacle cover without pipe

24,8 gr. 32,4 gr.

Cheminée cylindrique
Circular pipe

1,6 gr.

Cheminée ovale
Oval pipe

3,8 gr.

Obturateur
Seal

1,8 gr.
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REPERTOIRE DES REFERENCES
PARTS NUMBER LIST

Référence Page Référence Page Référence Page
Part number 9 Part number 9 Part number 9
001109 190 38 25 3350 5073 015 11-17 3350 5543 015 11
001109 200 38 25 3350 5076 012 10-14 3350 5546 012 10
001109 300 38 25 3350 5076 015 11-14 3350 5546 015 11
001109 400 38 25 3350 5103 012 10 3350 5553 012 10
001704 700 02 25 3350 5103 015 1 3350 5553 015 11
001714 100 02 25 3350 5106 012 10 3350 5556 012 10
001714 203 02 25 3350 5106 015 1 3350 5556 015 11
001714 301 02 25 3350 5111 012 10-11 3350 5601 012 10
001714 400 02 25 3350 5112 012 10-11 3350 5602 012 10
001714 700 02 25 3350 5113 012 10-11 3350 5603 012 10
001734 100 02 25 3350 5114 012 10-11 3350 5604 012 10
001734 203 02 25 3350 5115 012 10-11 3350 5605 012 10
001734 301 02 25 3350 5116 012 10-11 3350 5606 012 10
001734 400 02 25 3350 5121 012 10 3350 5611 012 10
006101 000 00 28 3350 5122 012 10 3350 5612 012 10
006101 001 00 28 3350 5123 012 10 3350 5613 012 10
006101 002 00 28 3350 5124 012 10 3350 5614 012 10
006101 003 00 28 3350 5125 012 10 3350 5615 012 10
006101 004 00 28 3350 5126 012 10 3350 5616 012 10
006101 005 00 28 3350 5133 012 10 3350 5661 012 11
006107 000 81 12 3350 5133 015 1 3350 5662 012 11
006107 010 81 12 3350 5136 012 10 3350 5663 012 11
006114 200 01 20 3350 5136 015 1 3350 5664 012 11
006114 200 02 20 3350 5142 015 12-18 3350 5665 012 11
006114 200 03 20 3350 5144 015 12-15 3350 5666 012 11
006114 200 04 20 3350 5152 015 12-18 3350 5671 012 11
006114 200 05 20 3350 5154 015 1215 3350 5672 012 11
006114 200 06 20 3350 5170 012 12-15-18 3350 5673 012 11
006114 200 07 20 3350 5181 012 12-15 3350 5674 012 11
006114 210 01 20 3350 5190 012 12-15-18 3350 5675 012 11
006114 210 02 20 3350 5212 012 11-16 3350 5676 012 11
006114 210 03 20 3350 5213 012 11-16 3350 5691 012 11
006114 210 04 20 3350 5214 012 11-13 3350 5692 012 11
006114 210 05 20 3350 5216 012 11-13 3350 5693 012 11
006114 210 06 20 3350 5283 012 10 3350 5694 012 11
006114 210 07 20 3350 5283 015 1 3350 5695 012 11
006305 OO0 OO 12-21-24 3350 5286 012 10 3350 5696 012 11
006305 102 00 22 3350 5286 015 1 3350 5702 012 10-16
006305 103 00 22 3350 5293 012 10 3350 5703 012 10-16
006305 104 00 23 3350 5293 015 1 3350 5704 012 10-13
006305 202 00 22 3350 5296 012 10 3350 5706 012 10-13
006305 203 00 22 3350 5296 015 1 3350 5741 012 10
006305 302 00 22 3350 5341 012 10-11 3350 5742 012 10
006305 303 00 22 3350 5342 012 10-11 3350 5743 012 10
006306 OO0 OO 12-21 3350 5343 012 10-11 3350 5744 012 10
006314 210 01 20 3350 5344 012 10-11 3350 5745 012 10
006314 210 02 20 3350 5345 012 10-11 3350 5746 012 10
006314 210 03 20 3350 5346 012 10-11 3350 5751 012 10
006314 210 04 20 3350 5351 012 10-11 3350 5752 012 10
006314 210 05 20 3350 5352 012 10-11 3350 5753 012 10
006314 210 06 20 3350 5353 012 10-11 3350 5754 012 10
006314 210 07 20 3350 5354 012 10-11 3350 5755 012 10
3350 0202 302 1 3350 5355 012 10-11 3350 5756 012 10
3350 0202 501 10 3350 5356 012 10-11 3350 5771 012 10
3350 0204 302 1 3350 5471 012 1 3350 5772 012 10
3350 0204 501 10 3350 5472 012 1 3350 5773 012 10
3350 5023 012 10-17 3350 5473 012 1 3350 5774 012 10
3350 5023 015 11417 3350 5474 012 1 3350 5775 012 10
3350 5026 012 10-14 3350 5475 012 1 3350 5776 012 10
3350 5026 015 11-14 3350 5476 012 1 3350 5782 015 12-18
3350 5032 012 10-11-16 3350 5481 012 1 3350 5784 015 12-15
3350 5033 012 10-11-16 3350 5482 012 1 3350 5792 015 12-18
3350 5034 012 10-11-13 3350 5483 012 1 3350 5794 015 12-15
3350 5036 012 10-11-13 3350 5484 012 1 3350 5802 015 12-18
3350 5052 012 10-16 3350 5485 012 1 3350 5804 015 12-15
3350 5053 012 10-16 3350 5486 012 1 3350 5842 015 12-18
3350 5054 012 10-13 3350 5501 012 1 3350 5844 015 12-15
3350 5056 012 10-13 3350 5502 012 1 3350 6013 015 11
3350 5062 012 11-16 3350 5503 012 1 3350 6016 015 11
3350 5063 012 11-16 3350 5504 012 1 3350 6017 015 11-14
3350 5064 012 11-13 3350 5505 012 1 3350 6023 015 11-17
3350 5066 012 11-13 3350 5506 012 1 3351 6084 303 12-15
3350 5073 012 10-17 3350 5543 012 10
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EVOLUTIONS
EVOLUTIONS
(& J
Edition Date Objet Visa
Edition Date Object Visa
@ 28-02-94 | Création du document Document creation D.C
a 15-03-94 | Mise a jour du document Document update D.C
b 17-10-95 | Page 13/25 : colonne 4 modules série IlI Page 13/25 : column 4 modules series Ill D.C
Réf. 3350 5543 015 devient Ref. 3350 5543 015 becomes
3350 5546 015 3350 5546 015
Réf. 3350 5553 015 devient Ref. 3350 5553 015 becomes
3350 5556 015 3350 5556 015
c 09-01-96 | Mise a jour du document avec ajout d'une ~ Document update with a standard version | D.C
version standard added
d 22-04-96 | Mise a jour du document Document update D.C
e 31-10-97 | Mise & jour du document Document update D.C
f 12-01-98 | Page 12:  Mise a jour des cotes Page 12:  Update of mating values and | D.C
d'accouplements et misalignment retrofit.
de rattrapage des Page 14:  Module size 8 reference
désalignements. 006307 500 L[] becomes
Page 14:  Module taille 8 référence 0063011700 [1L7.
0063001 500 OO devient Pages 21 and 24 : Update of rack plug
00630C1 700 01 . values
Pages 21 et 24 : Mise & jour des cotes
des fiches de rack.
g 19-11-99 | Mise a jour complete Complete update D.C
Ajouts : -Noix de détrompage série Il Additions :
(page 20) - Polarizing nuts series Il
-Modules étanches (page 21) (page 20)
-Modules équipés de -Sealed modules (page 21)
contacts a picots (page 22) -Module with pin contacts (page 22)
-Modules équipés de contacts a -Module with wire wrap contacts
wrapper (page 23) (page 23)
- Modules grounded (page 24) - Grounded modules (page 24)
- Modules shunt (page 24) - Shunt modules (page 24)
h 15-06-00| Mise a jour du document Document update D.C
Ajouts : - Fiche de rack a fixation Additions :
inversées (pages 14 et 17) - Ranck and panel plug with
- Serre-cables monobloc down-draught fixing
(page 15) (pages 14 and 195)
- Monobloc cable clamp (page15)
j 22-11-00[ Mise a jour (Amphenol Air LB) Update (Amphenol Air LB) D.C
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